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Aya 63 – 69: Wanakuuliza Kuhusu Saa

Maana

Watu wanakuuliza kuhusu Saa. Sema: Ujuzi wake uko kwa Mwenyezi Mungu tu. Na nini
kitakachokujulisha? Pengine hiyo saa iko karibu.

Makusudio ya saa ni Kiyama Umetangulia mfano wake katika Juz. 9 (7:187).

Hakika Mwenyezi Mungu amewaandalia makafiri moto unaowaka. Watadumu humo milele.
Hawatapata mlinzi wala wa kuwanusuru. Siku ambayo nyuso zao zitapinduliwa pinduliwa katika
Moto. Watasema: Laiti tungelimtii Mwenyezi Mungu na tungelimtii Mtume!
Makafiri na waasi kesho watasukumwa kwenye adhabu ya moto, hawatakuwa na msaidizi wala udhuru.
Watauma vidole vyao kwa kujutia walivyomuasi Mwenyezi Mungu na Mtume, lakini ‘majuto ni mjukuu.’

Umetangulia mfano wake katika Juz. 19 (25:27).

Na watasema: Mola wetu! Hakika sisi tuliwatii mabwana zetu na wakubwa wetu, wakatupoteza
njia. Mola wetu wape adhabu mara mbili, na walaani laana kubwa.

Makusudio ya mabwana na wakubwa ni viongozi wa dini na dunia. Laana ni kufedheheka. Wadhaifu
watawageuzia adhabu na watamtaka Mwenyezi Mungu awaongezee adhabu.

Mwenye kuichunguza historia ataona kwamba aghlabu umma wa kijinga unaongozwa na mataghuti na
waovu. Lakini watu wenye mwamko na maarifa hawaamini kuweka masilahi yao isipokuwa kwa
waaminifu wenye ikhlasi.

Umetangulia mfano wake katika Juz. 8 (7:38).

Enyi ambao mmeamini! Msiwe kama wale ambao walimuudhi Musa, lakini Mwenyezi Mungu
akamtaksa na waliyoyasema; naye alikuwa ni mwenye heshima mbele ya Mwenyezi Mungu.

Waliomuudhi Musa (a.s.) ni Wana wa Israil, hilo halina shaka; ambapo walimsifu sifa zisizokuwa za
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mitume.

Aya hii inaashiria kwamba badhi ya swahaba walimuudhi Mtume mtukufu (s.a.w.) na wakambandika
mambo asiyokuwa nayo, ndipo Mwenyezi Mungu (s.w.t.) akawakataza waislamu hilo.

Kuna riwaya inayosema kuwa Mtume wa Mwenyezi Mungu (s.a.w.) siku moja aliapa, basi mtu mmoja
katika Answar akasema: “Kiapo hiki hakikusudiwa radhi ya Mwenyezi Mungu.” Hapo uso wa Mtume
ukaiva wekundu na akasema: “Amrehemu Musa, hakika aliudhiwa zaidi ya hivi na akasubiri.”

{يا ايها الَّذِين آمنُوا اتَّقُوا اله وقُولُوا قَو سدِيدًا {70

Enyi ambao mmeamini! Mcheni Mwenyezi Mungu na semeni kauli ya sawa.

{يصلح لَم اعمالَم ويغْفر لَم ذُنُوبم ۗ ومن يطع اله ورسولَه فَقَدْ فَازَ فَوزًا عظيما {71

Atawatengenezea matendo yenu na atawaghufiria dhambi zenu. Na mwenye kumtii Mwenyezi
Mungu na Mtume wake, hakika amefuzu kufuzu kukubwa.

انَّا عرضنَا امانَةَ علَ السماواتِ وارضِ والْجِبالِ فَابين انْ يحملْنَها واشْفَقْن منْها وحملَها انْسانُ ۖ انَّه كانَ
72} وها جظَلُوم}

Kwa hakika tulizitolea amana mbingu na ardhi na milima na vikakataa kuichukua na vikaiogopa,
lakini mwanadamu akaichukua. Hakika yeye ni dhalimu mkubwa, mjinga sana,

هانَ الكنَاتِ ۗ وموالْمو يننموالْم َلع هال تُوبياتِ وشْرِكالْمو ينشْرِكالْمقَاتِ ونَافالْمو ينقنَافالْم هال ذِّبعيل
{غَفُورا رحيما {73

Ili Mwenyezi Mungu awaadhibu wanafiki wanaume na wanafiki wanawake na washirikina
wanaume na washirikina wanawake; na awapokelee toba waumini wanaume na waumini
wanawake. Na Mwenyezi Mungu ni mwingi wa maghufira, Mwenye kurehemu.
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